Dagen ir var glidjes dag
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1. Dagen ar var gladjes dag,
Herren sig férbarmar

Efter Fadrens vélbehag

| Marias armar

vilar Sonen underbar,

som fran himlen burit har
fralsningen till jorden

Oss till evig frid och fréjd
kommen ned fran himlens héjd,
ar han manska vorden



DAGEN AR VAR GLADJES DAG

1. Dagen ar var gladjes dag,
Herren sig forbarmar

Efter Fadrens vélbehag

| Marias armar

vilar Sonen underbar,

som fran himlen burit har
fralsningen till jorden

Oss till evig frid och frgjd
kommen ned fran himlens hojd,
ar han manska vorden

2. Jordens folk vid anglars sang
skola frojden smaka,

med de herdar natten lang

over hjorden vaka;

fréjdas, som nar modren sag,
hur i krubban barnet lag

| den rena linda;

frojdas at de hander sma,

att ej varldarne férma

dem | vanmakt binda

3. Barnet i sin moders famn,
oss till frihet givet,

det skall bara kunganamn,
rada over livet

Fast ar profetians ord:
ibland furstebarn pa jord
intet ar dess like;

det ar varldens ljus och sol,
evig ar dess kungastol,
evigt ar dess rike
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